
CAB HIGH BED CAP
BOÎTE DE CAISSE ÉLEVÉE DE CABINE

TAPA DE CAJA PARA CABINA ALTA

	

See the Owners Manual for complete information.

CARE &  
MAINTENANCE

Retorque Bolts	 n	

Wash And Wax		  n	

Lubrication	 n

Locking Function			   n

Strut Function			   n

Window Sliding		  n

Third Brake Light	 n
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IMPORTANT SAFETY TIPS
• 	 Never drive your vehicle with the cap door open.
• 	 Do not use the product for passenger occupancy while the vehicle 
	 is in motion or while the engine is running.
• 	 Not intended for off-road use with cap installed on truck.
• 	 Contact your auto insurance company to make them aware you	
	  have added a truck cap to your vehicle.

Voir le manuel du propriétaire pour des  
informations complètes.
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Boulons de couple	 n	

Lavage et cirage		  n	

Lubrification	 n		

Fonction de verrouillage			   n

Fonction de suspension (strut)			   n

Vitre coulissante		  n	

Troisième feu de freinage	 n

ENTRETIEN ET 
MAINTENANCE

Part #223240

Revise el manual del propietario para mayor información.

Pernos de torsión	 n	

Lavar y encerar		  n	

Lubricación	 n		

Función de bloqueo			   n

Función del puntal			   n

Deslizamiento de la ventana		  n	

Tercera luz del freno	 n
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CONSEJOS IMPORTANTES DE SEGURIDAD
•	 Nunca conduzca su vehículo con la puerta de la cabina abierta. 
•	 No emplee el producto para que lo ocupen pasajeros mientras el vehículo esté en  

movimiento o el motor esté en marcha.
•	 No está hecho para ser usado como un vehículo todo terreno luego de instalada la cabina.
•	 Contacte a su compañía de seguros para informarle que instaló una cabina en su vehículo.

CONSEILS DE SÉCURITÉ IMPORTANTS
•	 Ne conduisez jamais votre véhicule avec la porte de la boîte de camionnette ouverte.
•	 N’utilisez pas le produit pour l’occupation des passagers lorsque le véhicule est en 	
	 mouvement ou lorsque le moteur tourne.
•	 Non destiné à une utilisation hors route avec la boîte de camionnette installée sur le camion.
•	 Contactez votre compagnie d’assurance automobile pour l’aviser que vous avez ajouté une 

boîte de camionnette à votre véhicule.
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THANK YOU FOR YOUR PURCHASE
At LEER® Group we believe you deserve a truck cap that exceeds all expectations and meets all demands –  
wherever your truck takes you. We are here to ensure you have the highest quality of  
service that goes with a premium quality product. Below you will  
find information to help you get the most out of your truck cap.

MERCI  DE VOTRE ACHAT
Chez LEER® Group , nous pensons que vous méritez une boîte  
de camionnette qui dépasse toutes les attentes et qui répond  
à toutes les demandes – partout où votre véhicule vous emmène.  
Nous sommes là pour vous garantir la meilleure qualité de service  
qui accompagne un produit de qualité supérieure. Vous trouverez  
ci-dessous des informations pour vous aider à optimiser votre  
boîte de camionnette.

GRACIAS  POR SU COMPRA
En LEER® Group  creemos que usted merece una cabina para su camioneta que supere todas las expectativas y cumpla con 	
todas las demandas, donde quiera que lo lleve su camioneta. Estamos aquí para asegurarnos de que reciba un servicio de la 
mejor calidad acompañado de un producto con calidad premium. A continuación encontrará información que lo ayudará  
a sacar el máximo provecho a su cabina de camioneta.

Customer Service  
Service à la clientèle • Servicio al cliente
Fordcustomerservice@truckgroup.com

Please use the following URL or QR Code below for the owners manual and installation video: 
Veuillez utiliser l’URL ou le code QR ci-dessous pour le manuel du propriétaire et la vidéo d’installation: 
Utilice la siguiente URL o código QR a continuación para el manual del propietario y el video de instalación: 
http://www.snugtop.com/ford


